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EN: Type of application: Concentrate for the manual disinfectant cleaning of general and surgical instruments in an immersion bath procedure. Also
‘suitable for use in an ultrasonic bath (without heat) at room temperature. Not suitable for the final disinfection of semi critical and critical medical devices.
Istructions for use: Dilute the concentrate (use dispensing botties or dispensing equipment) with 10°C to 30°C warm water (at least drinking water
quality). In the event of very dirty conditions, first clean the instruments mechanically. Then immerse the opened instruments into the solution. All surfaces
and cavtes to be disifected have o be ully the soluton. Depending on the degree of contaminaton,the working Solution may need {0 b replaced (RKI

working day. Afte disinfection, ,ideally
Do ot mix with dleaning agents or other disinfectants! Semi-critical
‘medical devices must be prepared using bl terilised for i tion. Critical medical
treated with a sitabl disnfectant and then serilsed. Very good materil compaibilty with all common instrument materials (e.g. stiness stee,stee,
rubber, diamond-coated drils, different , POM, EDPM). f necessary,a fulllst of Nevertheless

when using new materials, the compatibilty is to be checked in advance. Sutable for use in an ulirasonic bath at room temperature. The working solution
can be disposed of in the sewage water system. The dosage quantities and application times should be observed as precisely as possible and not be
undercut. Overdoses should also be avoided for reasons of environmental protection and material compatibilty. For professional users only. Sutable
for dental and medical areas. Application imes: Bacteria as per EN 13727, EN 14561 and VAH (Association of Applied Hygiene) (dirty conditions): 1.5%
15min., 1.0% 60min., Candida albicans as per EN 13624, EN 14562, VAH (dirty conditions): 1.5% 15 min., 1.0% 60 min., Bacteria and Candida albicans
in an ultrasonic bath as per EN 14561 and EN 14562 (dirty conditions): 1.0% 5min., “Limited virucidal” (enveloped viruses such as HBY, HIV, HCV) as per
DWW (German Association for the Control of Virus Diseases) / RKI (Robert Koch Institute), EN 14476 and EN 17111 (dirty conditions): 1.5% 15min., TB and
mycobacteria (M. terrae and M. avium) as per EN 14348 and EN 14563 (clean conditions): 4.0% 30min., 3.0% 60min. Active ingredients: 100 g contain
44 g Didecyldimethyammonium choride, 275 9 N 13 ammupmpyu -N-dodecyl-propane-1,3-clamine. Safey instructions: H 302 Hamful i swallowed. H
long lasting effects. Avoid release to the environment. Wear protective

glm/es/eye protection. IF ON SKIN (or hair): Take o |mmed|a|e\y all contaminated cithing. Rinse skin with water/shower. IF IN EYES: Rinse cautiously
‘with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER/doctor. Dispose
of contentsontaner in acoordance withal loca / regonal/ ational / itemationl reguiatons. Contans didecy! cimethyl ammorium choride, N-3-
-diamine. : Contains 5-15% nonionic: surfamms <5 cationic surfactants, <5% EDTA salts, fragrances

Notes on \r\clﬂems All serious |nz:\dems related to the device shall be reported by and au

ES: Tipo de aplicacién: Concentrado para la limpieza desinfectante manual de instrumentos generales y quinirgicos mediante bafio de inmersidn.
Apto también para su uso en bafio de ultrasonidos a temperatura ambiente. jNo adecuado para la desinfeccion final de productos sanitarios criticos
y semicriticos! Instrucciones de uso: Diluya el concentrado en agua tibia entre 10 °C y 30 °C (como minimo, calidad de agua potable) (use una botella
dosificadora o0 un sistema de dﬂsﬂi Iun) Sila aontammacin’n es elevada, limpie los insﬂumenms en primer lugar de forma mecénica. A continuacion,

trabeio.
par completo on a solucén de a0, La solucien de trablo debe cambarse en funcion del ive de conaminacion 1recomendacmn del RKL: como
minimo, todos los dias de trabajo. Una ve o adare los instrumentos, y
séquelos. iNo mezclr con i
Para a desinfeccion final tratarse con un i es necesaro, esterlzarse. Finalmente,
los productos sanitarios criticos deben tratarse y esterilizarse con un desinfectante adecuado. Excelente cnmpalwhmdad con todos los materiales
convencionales de los instrumentos (aceros inoxidables, aceros, caucho, fresas con revestimiento de diamante, diversos plstcos como PMMA, POM,
EPDI.). §i s necesario, puede solitarse fa descripeicn completa de los datos de estabilidad del mateial. A pesar de elo, cuando e usen nuevos

materiales, compruebe primero la La soucion de iminar por las tuberias. Las cantidades de dosficacion y os ﬂe,,“m
de actuacion con la mayor ¥ 10 ser inferiores a ficado. Asimismo, deben

de proteccio jental y biad d mlerdes. Sl ara usuarios prfeioals. Apopara gbintes médios u uduntuloglms)
dinica ancianos, servici 6ny de salvamento, las normes UNE-

EN 13727 y UNE-EN 14561,y seqin la VAH (Asociacion de Higiene Aplcad) (carga elevada): 1,5 %035 i 1.0% 50 min,Carich abcans segin les
normas UNE-EN 13624y UNE-EN 14562,y segin la VAH (carga elevada): 1,5 % 15 min, 1,0 % 60 min, Bacterias y Candida albicans en batio ultrasonico
seqin las normas UNE-EN 14561 y UNE-EN 14562 (carga elevada): 1,0% Smin., <Vircida limitado» (virus con envoltura como, p. e, VHB, VIH 0 VHC)
seqn las normativas de la Asociacion Alemana para el Control de Enfermedades Virales (DVV) y el Instituto Robert Koch (RK), UNE-EN 14476 y UNE-EN
17111 (carga elevada): 1,5% 15m\n Tubercuiicida ym micobactertica (M. tera y M. avr) seqin s nomnas UNE-EN 14348 y UNE-EN 14563 (carga
baja): 4,0% 30min., 3,0% 60mi 00 de 1449 y275gde N i

N odeciropano.1 -G, nscionss segundad 302 Nocio en caso e ingeston. H 314 Prouoca quemaduras graves e il y lesiones
oculares graves. H 410 Muy toxico pera los organismos acudtices, con efectos nocivos duraderos. Lievar guantes/gatas de proteccin. EN CASO DE
CONTACTO CON LA PIEL (0 el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua [o ducharse].EN CASO DE CONTACTO

CON LOS 0J0S: Enjuagar con durante Quitar las lentes de estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado. Liamar inmediatamente a un CENTRO DE TOX\COLOGWmedm Ellmmar Cl omlemdo / ¢l recipiente uomorme ala
reglamentacion local / regional / nacional / intemacional. Contiene cloruro de di opropil)-N 1,3-diamina.

Reglamento 648/2004/CE: Contiene un 5-15 % de tensioactivos no idnicos, <5 % de tensioactivos Cahunlms, <5%de sa\es de EDTA y aromatizantes.
Instrucciones en caso de incidentes: EI usuario o paciente debera comunicar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se
incie laci6 | producto.

FR: Type d'application : Produit concentré pour le nettoyage manuel et la désinfection des instruments & usage général et chirurgical dans les bains
d'immersion. Convient également a I'utilisation dans un bain & ultrasons a température ambiante. Ne convient pas  la désinfection finale de disposttifs
meédicaux semi-critiques et critiques ! Consignes d'utilisation : Diluer le concentré dans de I'sau & une température de 10°C & 30 °C (utiliser de I'eau
potable ou d'une qualits identique) (utiiser un flacon doseur ou un systéme de dosage). En présence d'une contamination assez tenace, netioyer les
nstrumerts mécariquerert au prélable. Planger et les nsturerts ne!tnyés, ‘owverts, dans la solution préte & I'emploi. Toutes les surfaces et
doivent
(recummandanun de I'lnstitut Rober Koch (RKI) fois par jour) Une fois la désir d
rincés & 'eau, de préférence déminéralisée, avant d'éire séchés. Ne pas mélanger a d'autres produits detevgents ou solutions désinfectantes ! Pour le
retraitement, respecter les recommandations des fabricants des instruments. Pour la des\n'emun finale, les dispositifs medlmux semi-critiques doivent
étre traités avec un désinfectant adéquat et stérilisés héant. Les di ifs. ensuite étre avec un
désinfectant adéquat. Excellente tolérance des matériaux avec tous les matériaux classmues dinstruments (p. ex. aciers inox, aciers, caoutchouc, forets
diamantss, diverses surfaces synthétiques telles PMMA, POM, EDPM). Lapercu au complet des données de stabilité du matériel peut étre demandé en
cas de besoin. Lors de I'utilisation de nouveaux matériaux, veuillez tout de méme tester le produit au préalable. La solution peut étre évacuée dans les
eaux usées. Afin de garantir ficacité, il convient de respecter les doses et les temps d'action sans les diminuer. Veillez également
 éviter les surdosages afin de protéger I' environnemen et e matériau. Réservé aux utlsateurs professionnels. Convient pour les cabinets médicaux ou
dentaires, cliniques, maisons de retraite, services de soins et de secours ainsi que les salons de pédicure. Temps d'action : Bactéries suivant EN 13727,
EN 14561, VAH (Association pour I'hygiéne appliquée) avec charge élevée : 1,5% 15 min., 1,0% 60 min, Candida albicans suivant EN 13624, EN 14562,
VAH (charge €levée) % 15 min., 1,0% 60 min., Bactéries et Candida albicans dans le bain a ultrasons selon EN 14561 et EN 14562 (charge élevée)
1,0% 5 min., « Action virucide limitée » (virus enveloppés tels que VHB,VIH, VHC) selon DW (Association allemande pour le cunno\e des maladles virales)/
RKI (Les insttuts Robert Koch), EN 14476 et EN 17111 é 1,5% 15min., athe
(M avium) slon EN 14348 ot EN 14563 condiions do saed): 4,0% 30 min., 3,0% 60 min. Principes acifs: 100 g mrmennent 44 g chlorure de
275N \-dodécyle-propane-1,3-diamine. de séourité : H 302 Nocif H314
Provoque des brilures de la peau et de graves lésions des Yeux. H 410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long
|erme Euitr e rejot dans environnement.Porter des gants de protecton/un équipement de protecton des yeu. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU

és. Rincer la peau a I'eau . EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX:
Rmcer avec précaution a 'eau pendant plusieurs mmules Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre Vacllement
en levees Connnuer a rincer. Appeler n CENTRE medecm EIIm\ner le
Contient du chlorure de lium, du- N-(3-amir "

dodécyle-propan-1,3-ciamine. 648/2004/CE - contint 5-15% tensioactis non foniques, < 5% tensioacts cafiniques, < 5% sels EDTA,
parvums Remargues concemant les ncidonts: Tous les incidents graves o e avec e présent produt dofvent étre ignalés par
P au fabricant et a I’ D Etat
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DE: Art der Anwendung: Konzentrat zur manuellen desinfizierenden Reinigung von allgemeinen und chirurgischen Instrumenten im Tauchbadverfahren,
Auch zur Anwendung im Ultraschallbad bei Raumtemperatur geeignet. Nicht geeignet zur Abschlussdesinfektion von semikritischen und kritischen
Medizinprodukten! Hinweise zur Anwendung: Das Konzentrat mit 10°C bis 30°C warmem Wasser (mindestens Trinkwasserqualid) verdiinnen
(Dosirflasche oder Dosleraniage verwenden). Be starken Verunrenigungen zuvor die Instrumente mechanisch reinigen. AnschiieBend die Instrumente
in gedfnetem Zustand in die einlegen. Samtiiche zu Oberflachen und Hohlrdume miissen von der Gebrauchsiésung
volistandig benetzt sein. Je nach Verschmutzungsgrad st die Gebrauchslosung zu emeuem (RKI-Empfehlung: Mindestens arbeitstiglich). Nach
der Desinfektionszeit die Instrumente griindich mit bevorzugt demineralisiertem Wasser abspien und trocknen. Nicht mit Reinigern oder anderen
mischen! Di der sind zu beachten. Semikritische Medlzlnnrodukte mussen ar

i d g jefend

mit einem geeigneten Desinfektionsmittel zu behandeln und zu steriisieren. Sefr gute Mater ichkeit mit allen géingigen
(2.B. Edelstdhle, Stahle, Gummi, diamantbelegte Bohrer, diverse Kunststoffe wie PMMA, POM, EDPM). Bei Bedarf kann die vollstandige Uberswcm der
Materialstabilitatsdaten angefordert werden. Beim Einsatz neuer Maﬁenahen ist vorab trotzdem die Vertréglichkeit zu iberprifen. Die Gebrauchslosung
Kan ioer entsorgt werden. Dosig méglichst. g und nicht werden.
un i i jermieden werden. Nur fir eeignet
fir (zahn)arztiiche Praxen, Kiiniken, Altenheime, Pflege- und nach EN 13727, EN 14561,
VAH (hohe Belastung): 1,5% 15min., 1,0% 60min., Candida albicans nach EN 13624, EN 14562, VAH (hohe Belastung): 1,5% 15min., 1,0% 60min.,
Bakterien und Candida albicans im Ultraschallbad nach EN 14561 und EN 14562 (hohe Belastung): 1,0% 5min., “Begrenzt viruzid” (behiilite Viren wie
2B. HBV, HIV, HCV) nach DW/RKI, EN 14476 und EN 17111 (hohe Belastung): 1,5% 15min., TbB und Mycobakerien (M. terrae und M. avium) nach
EN 14348 und EN 14563 (recige Beastun): 4.0% 30rin. 3,0% G0rin. WirkStofe n 1009 sind enmanen 4,49 Didecyldimethylammoniumehiorid
2,759 N-(3-Al yl-pr 1,3-diamin. H302 H 314 Verursacht schwere
Veréitzungen der Haut und schwereAugensmaden H 410 Sehr giftg fiir Wasserorganismen mit \angfnsugerwrkung Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Schutzhandschuhe / Augenschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut
‘mit Wasser abwaschen/duschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. Entsorgung des Inhalts / des Behalters geméB den értichen
/ regionalen / nationalen/ intemationalen Vorschriften. Enthlt Didecyidimethyl-ammoniumchlorid, N-(3-Aminopropy)-N-dodecyl-propan-1,3-diamin.
VO 648/2004/EG: Enthélt 5-15% nichtionische Tenside, <5% kationische Tenside, <5% EDTA-Salze, Duftstoffe. Hinweise zu Vorkommnissen: Alle im
it dem Produkt Vorfélle sind vom Anwender/ vom Patienten dem Hersteller und der zusténdigen
Behira in dem der Anwender Patient i ist, zu melden.

IT: Tipo di utiizz0: Concentrato per la disinfezione manuale di strumenti generici e chirurgici mediante processo d‘mmersione. Adatto anche per impiego
in bagno di uftrasuoni a temperatura ambiente. Non adatto per a disinezione final di prodotti medici citc e semicritic! Avertenze sul'impiego: Dilure i
Goncentato medante acqua atemperatura compresa ta 10 °C e 30 °C qualta minma:acqua poume», izandol flacone di dosagio 0 i istema i
dosaggo. I caso di sporco ostnato pulie prima gl stumenti quindi gl strumen ione dilavoro, in poszione aperta.

i Aseconda puo essere

I giomo). Trascorso

gl strumenti preferibiimente con acqua demineralzzata e asciugarii. Non mescolare con detergenti o it disinettantil Attenersi alle raccomandazioni di
igienizzazione formite dal prodtire degi strumenti. Per la disinfezione finale, i prodotti medici semicritc devono essere igienizzat con un disinfettante
adatto ed ev.sterizat. Al fin, i prodotti medici crtici vanno trattat con un disnfettante idoneo e steriizzati Ottima compatibilta dei material con tutt
i materiali comunemente utiizzat per gl strumenti (ad es. acciaio inossidable, acciaio, gomma, trapano con punta i diamante, diversi tp di plastica
‘come PMIMA, POM, EDPM). Se necessario, & possibile richiedere la panoramica completa dei dati sulka stabilt dei materiali Tuttavia, quando si utlzzano
nuovi materiali & necessario verificame preventivamente la compatibilta. La Soluzione di lavoro pub essere smeltta con 'acqua di scarico. Rispettare il
il scrupolosamente possibile e non superare le quantita di dosaggio e i tempi d'azione. Per motivi ecologici € di tolleabilta dei materiali sono da evitarsi
i sovradosaggi. Solo per uso professionale. Adatto per stud dentistici, medici, ciniche, case di cura, servizidi cura e di soccorso, nonché centr pedicure.
Tempi di 13727, EN 14561, i 1,5% 15min.,

10% 60min. Candida abican i sensi dlle norme EN 13624, N 14562, AH con elevta crica biokogia:1,6% 15min., 1,0% 60min, Bateri e Canica
abicans in bagno a ulrasuoni i sensi dellenorme EN 14561 ¢ EN 14562 (elevata carica biologica: 1,0% 5min, “Viucida imitato” s incapsulatiai

sensi dell Knch )/ oW jone tedesca per i ) EN 14476 & EN 17111 come ad es. HBY, HCV,
HV), elevata carica biologica: 1,5% 15mi terrae und M, norme EN 14348 e EN 14563 (bassa carica biologica):
4,0% 30min, 3,0% 60min. Awertenze ia sicurezza: H 302 Nocivo se mgemo H 314 Provoca graviustoni cutane e grav esioni oculari.H 410 Mot
tossico per ggere gli occhi. IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (0 con  capell):

IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
parecchi minuti
ANT\VELENVun med\cu Smaltire |I ipiente in conformita alla ione locale / regionale / nazionale / intemazionale. Contiene didecil-
N-dodecil-propano-1,3-diammina. : Contiene 5-15% dii tensioattivi non ionici, <5% di tensioattivi
Caﬂunlm <5% di sall EDTA essenze Indicazioni su eventi: Tutti gh \m’:lﬂeﬂﬁ gra\ll verificatisi correlati al pmduﬁn devono essere segnalati dall'utente / dal
nte /il pazi

PT: Tipo da aplicagao: Concentrado para limpar e desinfetar manualmente instrumentos gerais e cirtrgicos através do método de banho de imersdo.

dgua quente, entre 10 °C a 30 °C, (pelo menos Avel), (utiizar
bisnaga ou sistema de dosagem). Em caso de contaminacdes fortes, limpar primeiro os instrumentos mecanicamente. A seguir, inserir 0 instrumentos,
em estado aberto, na solucéo de uso. Todas as superficies e espagos ocos a desinfetar devem estar totalmente humedecidos com a solugéo de uso. A
solugo de uso deve ser renovada consoante o grau de contaminacéo (recomendagao RKI: pelo menos, diariamente nos dias de trabalho). Depois de o
tempo de desinfegao estar concluido, lavar os instrumentos minuciosamente, de preﬂerénma com dgua desmineralizada, e secar os instrumentos. Nao
misturar com detergentes ou outros Observar as dos fabricantes dos instrumentos. Para realizar
a desinfecgéo final dos produtos médicos semi-criticos, acondicionar e, se for necessano‘ esterilizar estes produtos com um desinfetante adequado.
No final, os produtos médicos criticos devem ser tratados e esterilizados com um desinfetante adequado. Excelente compatibilidade com todos os
materiais usuais dos instrumentos (por ex. acos moxldave\s agos, borracna bvocas reveshuas de diamante, diversos plasl\cos tais. mmu PMMA, POM,

EDPM). Se for necessdrio, poderd ser solctada uma de materias. Quand materias, &

necessério o entanto,verifcar primeiro a compatibildade. A solugdo de uso pude ot enmmana residuais. As quanfidades dosea

ostempos de ser inimos. Por razdes ambentzis & tendk ia
ater evitar Apen:

médicos, clinicas, lares de terceira idade, servigos de cuidados e ambulancias, e saldes de pedicure. Tempos de atuacdo: Bactérias de acordo com EN
13727, EN 14561, VAH (Associacéo de Higiene Aplicada) (elevada carga): 1,5 % 15 min., 1,0 % 60 min., Candida albicans de acordo com EN 13624, EN
14562 VAH (elevada carga): 1,5 % 15 min., 1,0 % 60 min., Bactérias e Candida albicans em banho de ultrassons de acordo com EN 14561 e EN 14562
(elevada carga): 1,0 % 5 min.,“Virucida de forma limitada” (virus com invGlucro, ais como HBV, HIV, HCV) de acordo com DW (Associagdo Alema para o
Koch), EN 14476 e EN 17111 15%|5mm ThB mmpeM avlum)
‘de acordo com EN 14348 e EN 14563 (baixa carga): 4,0 % 30 min., 3,0 % 60 min. Bl 14,4 g clorett
2,75 g N-(3-aminopropil)-N-dodecil-propano-1,3-diamina. Indicacdes de seguranca: H 302 Nocivo por |nges1a\) H 314 Provoca queimaduras na pele e
lesdes oculares graves. H 410 Muito t6xico para os organismos aquaticos com efeitos duradouros. Evitar a libertago para o meio ambiente. Usar luvas
de proteccdo/proteccdo ocular. SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): retirar imediatamente toda a roupa contaminada. Enxaguar a pele
com 4gua [ou tomar um duche]. SE ENTRAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS: enxaguar cuidadosamente com 4gua durante vérios minutos. Se usar

lentes de contacto,fetire-as, s tal Ine for possivel. Continue a enxaguer. Contacte: CENTRO DE INFORMACAD
-(3-aminopropi)-N-dodeci-propano-1,3-diamina Contém5-1 i 0-ionicos, <5 % ivos cationicos, <5 % sais de
EDTA, subst i 3 " enci a o
paciente o fabricante e 2 il
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